' Kindergarten & Primarschule

@ Arlesheim

Verordnung fir den Kindergarten und die Primarschule:

§ 44 Grundsatz

Neu zugezogene fremdsprachige Schilerinnen und Schiler werden in der Regel in die ihrem Jahrgang
entsprechende Klasse aufgenommen. Schilerinnen und Schiiler mit ungeniigenden oder fehlenden
Deutschkenntnissen haben, unabhangig vom Zeitpunkt des Zuzugs ins deutsche Sprachgebiet, Anspruch
auf den Besuch eines Fdrderangebotes fiir Fremdsprachige.

Die Schulleitung entscheidet Uber die Aufnahme in einen Kurs in Deutsch als Zweitsprache, in einen
Intensivkurs in Deutsch oder in eine Integrationsklasse.

§ 45 Kurse in Deutsch als Zweitsprache

Fremdsprachige Schiilerinnen und Schiler mit ungeniigenden Deutschkenntnissen besuchen im
Kindergarten und an der Primarschule Kurse in Deutsch als Zweitsprache, welche in Gruppen von 2 bis 6
Schilerinnen und Schillern durchgefiihrt werden.

Die Schulleitung kann im Einzelfall Einzelunterricht bewilligen.

Die Kurse kénnen im Kindergarten wéhrend zwei und anschliessend an der Primarschule wahrend drei
weiteren Schuljahren besucht werden. Pro Kurs stehen pro Schulwoche im Kindergarten 2 Lektionen und
an der Primarschule 1 bis 2 Lektionen zur Verfugung.

§ 46 Intensivkurs in Deutsch

Fremdsprachige Schiilerinnen und Schiler ohne Deutschkenntnisse besuchen im Kindergarten und an der
Primarschule einen Intensivkurs in Deutsch, der in Gruppen von 2 bis 4 Schiilerinnen und Schiilern erteilt
wird. Die Schulleitung kann im Einzelfall Einzelunterricht bewilligen. Der Intensivkurs umfasst pro
Schulwoche: a. im Kindergarten 4 Lektionen; b. in der 1. und 2. Klasse der Primarschule 4 bis 6 Lektionen;
c. in der 3. bis 5. Klasse der Primarschule 4 bis 8 Lektionen.

Er dauert langstens ein Jahr. Im Anschluss an den Intensivkurs kdnnen die Schiilerinnen und Schiler
wahrend 3 Schuljahren Kurse in Deutsch als Zweitsprache besuchen.

e Der Unterricht findet im Kindergarten wahrend der regularen Kindergartenzeit statt.

e FuUr die Kurse in Deutsch als Zweitsprache ist eine Fachlehrperson zustandig.
Sie wird die Eltern zu Beginn des Schuljahres mit einem Brief informieren, wann ihr Kind den
Deutschunterricht besuchen kann.

e Im Deutschunterricht wird die Standardsprache verwendet.

e Mit Unterstltzung von Bildern, Gegenstanden, Bewegung, Spielen und Liedern erlernen die Kinder
spielerisch die deutsche Sprache.
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Rregullore pér kopéshtet e fémijéve dhe shkollat fillore:

§ 44 Rregullat themelore

Nxénéset dhe nxénésit gjuhé folés té huaj, t& sapo ardhur né Zvicér, paraprakisht pranohen né vitin
pérkatés duke u bazuar né vitin e lindjes. Nxénéset dhe nxénésit né mungesé té njohurive t& mjaftueshme
té gjuhés gjermane, kané té drejté té€ marrin pjesé né njé oferté pér avansim pér gjuhé folésit e huaj, pa
marré parasysh kohén e ardhjes sé tyre né Zvicér. Drejtoria e shkollés vendos pér pranimin né kurs té
gjermanishtes si gjuhé té dyté, né ndonjé kurs intensiv té gjermanishtes apo né klasé integruese.

§ 45 Kurse té gjuhés gjermane si gjuhté té dyté

Nxénéset dhe nxénésit gjuhé folés té huaj me njohuri jo té& mjaftueshme té gjuhés gjermane, mund té
vizitojné kurse té gjuhés gjermane si gjuhé té dyté népér kopéshte té fémijéve dhe né shkolla fillore, e cila
mund té mbahet me 2 deri me 6 nxénése dhe nxénés. Né raste té veganta drejtoria e shkollés mund té lejoj
mésim edhe pér njé nxénés.

Kurset népér kopéshte té fémijéve mund té vizitohen pérgjaté dy vitéve dhe vazhdohet deri né fund pérgjat
tre viteve té shkollés fillore. Secili kurs né dispozicion ka 2 leksione pér kopéshtet e fémijéve pérgjaté javés
shkollore, dhe 1 deri né 2 leksione pér shkolla fillore.

§ 46 Kurs intensiv i gjuhés gjermane

Nxénéset dhe nxénésit, gjuhé folés té huaj, té cilét nuk e flasin gjuhén gjermane, mund ta vizitojné njé kurs
intensiv té gjuhés gjermane si né kopéshtet e fémijéve ashtu edhe né shkollat fillore, ku mund té marrin
pjesé 2 deri né 4 nxénése dhe nxénés. Né raste té veganta drejtoria e shkollés mund té lejoj mésim edhe
pér njé nxénés. Kursi intensiv pérmban né vete pér njé javé shkollore: a. né kopésht té fémijéve 4 leksione;
b. né klasén e paré dhe té dyté té shkollés fillore 4 deri 6 leksione; c. né klasén e treté deri té pestén té
shkollés fillore 4 deri 8 leksione.

Kursi zgjaté mé sé shumti njé vit. Né fund té kursit intensiv nxénéset dhe nxénésit mund ta vizitojné kursin e
gjuhés gjermane si gjuhé té dyté pérgjaté 3 viteve shkollore.

e Mésimi mbahet né kopésht té fémijéve (Kindergarten) pérgjaté mésimit té rregullt t& kopéshtit té
fémijéve.

e Pérkurset e gjuhés gjermane si gjuhé té dyté, pérgjegjés éshté njé mésimdhénés i specializuar.
Prindérit do té njoftohen gé né fillim té vitit shkollor me njé letér informative, se kur mund ta vizitoj
fémija juaj kursin e gjuhés.

e Né shkollé, gjaté mésimit pérdoret gjuha standarde

e Me ndihmén e fotografive, gjésendeve, lévizjeve, lojrave dhe kéngéve, fémijét mésojné gjuhén né
formé loje.
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Regulamento para o jardim de infancia e para a escola primaria:

§ 44 Principio

Criancas em idade escolar recém-chegadas e de idioma estrangeiro, regularmente sdo admitidas nas
classes, na faixa etaria adequada. Independente do tempo de chegada no pais, as criangas com pouco ou
nehnum conhecimento do idioma alemao, tém direito a aulas de apoio para alunos de lingua estrangeira. A
direcdo escolar decide sobre a admigdo em um dos curso de alemao como segundo idioma, ou seja, em
um curso intensivo de alemao ou em uma classe de integragéo.

§ 45 Cursos de alemao como segundo idioma

Alunos do jardim de infancia e da escola primaria, com pouco conhecimento do idioma alemao, frequentam
0s cursos de alem&o como segundo idioma, que séo realizados em grupos de 2 a 6 alunos.

Em alguns casos, a dire¢do escolar podera conceder aulas individuais.

Estes cursos sao oferecidos durante 2 anos no jardim de infancia, e posteriormente mais 3 anos na escola
priméria. Com frequéncia de 2 sessdes por semana no jardim de infancia e de 1 a 2 sessdes na escola
primaria.

§ 46 Curso intensivo de alemao

Alunas e alunos sem conhecimento do idioma alemao, frequentam no jardim de infancia e na escola
primaria um curso de alemao intensivo, em grupos de 2 a 4 alunos.

Em alguns casos, a diregéo escolar podera conceder aulas individuais.

Por semana escolar, o curso intensivo de alemao abrange: a. no jardim de infancia, 4 sessées; b. no 12 e
2° ano primario, 4 a 6 sessoes; c. do 32 ao 5° ano primario, 4 a 8 sessoes.

O curso dura no maximo 1 ano. Apés o curso intensivo, as criangas poderao frequentar Por mais 3 anos
escolares, o curso de alemao como segundo idioma.

e As aulas sao lecionadas durante o horario de atividades do jardim de infancia.

e Uma professora ou um professor especializada(o) € responsavel pelo curso de aleméo como
segundo idioma. No inicio do ano letivo, os pais receberdao uma carta comunicando quando a sua
filha ou filho, podera visitar um curso de alemao.

e As aulas de alemao sao lecionadas no idioma standard.

e Com o auxilio de gravuras, objetos, movimentos, jogos e cangdes, as criangas aprendem o idioma
alem&o de uma forma leve e agradavel.
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Kararname ana sinifi ile ilk okul igin:

§ 44 Genel kural

Yeni gégmis anadili yabanci dil olan 6grenciler genelde yasit olan égrencilerin siniflarina aliniyorlar.
Yetersiz veya almanca dil bilgisi hi¢ olmayan 6grenciler, almanca konusulan bdlgeye géb¢menin esnasi
6nemli olmadan yabanci dil konusan bitin égrencilerin ekten almanca gelistirme kursu hakkidir. Okulun
muadarliga ya almanca ikinci dil kursuna, almanca hizli kursa veya bir entegrasyon sinifina katilmasina
karar verir.

§ 45 Almanca ikinci dil olarak kurslar

Yabanci dilli, almanca dil bilgisi yetersiz olan égrenciler hem ana sinifinda hemde ilk okulda almanca ikinci
dil kurslarina katilir. Bu kurs gruplarinda 2 den 6 6grenciye kadar olmakta.

Mudirlik 6zel durumlarda tek 6grencilik 6zel derse izin vere bilir.

Kurslara ana sinifinda iki ve daha sonra ilk okulda (¢ yil daha katila bilinir. Ana sinifinda her kurs igin
haftada 2 ders, ilk okulda 1 veya 2 ders verilmekte.

§ 46 Almanca yogun kurs

Hi¢c almanca dil bilgisi olmayan égrenciler ana sinifinda ve ilk okulda almanca hizli kursa katiimaktadir. Bu
kurs gruplarinda 2 den 4 ddrenciye kadar olmakta.

Muduarlik 6zel durumlarda tek 6grencinin katildigi 6zel derse izin vere bilir.

Almanca hizli kurs haftada: a. ana sinifinda 4 ders; b. ilk okulda 4 ile 8 ders arasi olmakta. O kurs en fazla
bir yil siirer. Ondan sonra dgrenciler 3 yil boyunca almanca ikinci dil kursuna katila bilirler.

¢ Ana sinifinda bu ek dersler sinifin ders saatlerinde verilmekte.

e Almanca ikinci dil kurslarini 6zel ek ders 6gretmenleri vermekte. O 6gretmenler okul senesi
basinda velileri cocuklarin ne zaman almanca dersine katilacaklarini bir mektup ile bildirmekte.

e Almanca ek dersinde yiksek almanca konusulmakta.

e Resimlerin, esiyalarin, hareketlerin, oyunlarin ve sarkilarin yardimiyla égrenciler almanca dilini
oynayarak ve kolaylikla 6grenmekteler.
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Ordinance for kindergarten and elementary school:

§ 44 Principle

Foreign-language schoolchildren who have recently moved here are usually admitted to the school class
that corresponds to his or her age. Schoolchildren with an insufficient or lacking knowledge of the German
language are entitled, regardless of the time of moving into the German-speaking area, to attend support
offerings for foreign-language speakers.

The school administration decides on the admittance to a course in German as a second language, to an
intensive course in German or to an integrated class.

§ 45 Courses in German as a second language

Foreign-language schoolchildren with an insufficient knowledge of the German language attend courses in
German as a second language while in kindergarten and elementary school. Those courses are held in
groups of 2 to 6 schoolchildren.

In individual cases, the school administration can authorize one-to-one tuition.

The courses can be attended for two school years during kindergarten, and subsequently for another three
school years during elementary school. For each course, 2 lessons per school week in kindergarten and 1
to 2 lessons in elementary school are provided.

§ 46 Intensive course in German

Foreign-language schoolchildren without knowledge of the German language attend an intensive course in
German while in kindergarten and elementary school, which will be held in groups of 2 to 4 schoolchildren.
In individual cases, the school administration can authorize one-to-one tuition. The intensive course
consists of (per school week): a. 4 lessons in kindergarten; b. 4 to 6 lessons in the 1st and 2nd grades of
elementary school; c. 4 to 8 lessons in the 3rd to 5th grades of elementary school.

Its maximum duration is one year. After the intensive course, the schoolchildren can attend courses in
German as a second language for 3 school years.

e In kindergarten, the lessons are held during the regular kindergarten hours.

e A specialist teacher is responsible for the courses in German as a second language. He or she will
send a letter at the beginning of the school year informing parents about the time when their child
can attend the German lessons.

e During the German lessons, standard German is spoken.

e With the use of pictures, objects, activities, games and songs, the children will learn the German
language in a playful way.
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